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doctor’s room 
furniture

  02.358.00

EXAMINATION COUCH

Constructed from chrome-plated square steel tube. 
Fully adjustable headrest. Top is upholstered and covered with wash a ble 
plastic and fl ame retardent material.
• DIMENSIONS: 180x55x80 (H) cm.
Knock down construction.

02.358.00 ~ STANDARD MODEL

LIT D’EXAMEN 

Structure en acier chromé de section carrée.
Têtière réglable. 
Matelas rembourré avec rêvetement traité anti-feu lavable.
• DIMENSIONS: 180x55x80 (H) cm.
Structure démontable.

02.358.00 ~ MODEL STANDARD

CAMA DE RECONOCIMIENTO

Estructura de tubo de acero cromado cuadrado.
Respaldo regulable.
Parte superior acolchada y forrada con material plástico ignifugo.
• MEDIDAS: 180x55x80 H.cm
Estructura desmontable.

02.358.00 ~ MODEL STANDARD

VYŠETŘOVACÍ LEHÁTKO

Vyrobeno z pochromovaných obdélníkových profilů. Plně stavitelná 
podpěrka hlavy. Vrchní část lehátka je čalouněná s umělohmotným 
umyvatelným a nehořlavým povrchem.
• ROZMĚRY: 180 x 55 x 80 (výška) cm
Rozkládací konstrukce.

02.358.00 ~ STANDARDNÍ MODEL

LETTINO VISITA 

Struttura in tubo quadro dʼacciaio cromato. Schienale regolabile, imbottitura e copertura in tessuto plastico lavabile ed auto estinguente.
• DIMENSIONI: 180x55x80 (H) cm. Struttura smontabile.

02.358.00 ~ MODELLO STANDARD

02.352.10 PORTA ROTOLO CARTA  • Realizzato in tubolare cromato
02.352.10 PAPER ROLL SUPPORT • Manufactured from chrome plated tube
02.352.10 SUPPORT POUR PAPIER • Structure en acier chromé
02.352.10 SOPORTE PARA ROLLO DE PAPEL • Estructura de acero cromado
02.352.10 DRŽÁK PAPÍROVÉ ROLE   Vyroben z chromované tyče

A RICHIESTA • OPTIONAL • A LA DEMANDE • BAJO DEMANDA • PŘÍSLUŠENSTVÍ
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doctor’s room 
furniture02.510.00 ~ FOLDABLE EXAMINATION COUCH

Constructed from Chrome-plated steel tube. 
Top is upholstered and covered with wash a ble plastic material.
Complete with carrying bag.

• DIMENSIONS: 173x61x73 H cm.

02.510.00 ~ LIT D’EXAMEN PLIANT

Structure en tube dʼacier chromé. 
Matelas rembourré avec revêtement plas ti que  lavable. 
Livré avec sac pour le transport.

• DIMENSIONS: 173x61x73 H cm.

02.510.00 ~ SKLÁDACÍ VYŠETŘOVACÍ LEHÁTKO

Vyrobeno z pochromovaných obdélníkových profi lů. Vrchní část lehátka je 
čalouněná s umělohmotným umyvatelným a nehořlavým povrchem. 
Dodáváno s obalem na přenášení.

•ROZMĚRY: 173 x 61 x 73 cm

02.510.00 ~ CAMA DE RECONOCIMIENTO PLEGADIZO

Estructura de acero cromado. 
Parte superior acolchada y forrada con ma te rial plástico lavable. 
Dotado de bolsa para el trasporte.

• MEDIDAS: 173x61x73 H.cm

02.510.00 ~ LETTINO VISITA  PIEGHEVOLE

Realizzato in tubolare dʼacciaio cromato. Imbottitura e copertura in tessuto pastico la va bi le ed auto estinguente. Completo con borsa per trasporto.

• DIMENSIONI: 173x61x73 H cm.
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doctor’s room 
furniture02.357.10 ~ EXAMINATION COUCH 

Constructed from Chrome-plated round steel tube.
Fully adjustable headrest. Top is upholstered and covered with washable 
plastic and fl ame retardent material.
• DIMENSIONS: 180x55x80 (H) cm.
Knock down construction.

02.357.10 ~ LIT D’EXAMEN

Structure en acier chromé. Têtière réglable.
Matelas rembourré avec rêvetement traité anti-feu lavable.
• DIMENSIONS: 180x55x80 (H) cm.
Structure démontable.

02.357.10 ~ VYŠETŘOVACÍ LEHÁTKO

Vyrobeno z ocelových trubek kruhového průřezu s pochromovaných 
povrchovou úpravou. Nastavitelná zádová část. Vrchní část lehátka je 
čalouněná s umělohmotným umyvatelným a nehořlavým povrchem. 
• ROZMĚRY: 180x55x80 (H) cm.
Rozkládací konstrukce.

02.357.10 ~ CAMA DE RECONOCIMIENTO

Estructura de acero cromado. Respaldo regulable.
Parte superior acolchada y forrada con material plástico ignifugo.
• MEDIDAS: 180x55x80 H.cm
Estructura desmontable.

02.357.10 ~ LETTINO VISITA

Struttura in tubo dʼacciaio rotondo cromato. Schienale regolabile, imbottitura e copertura in tessuto plastico lavabile ed auto estinguente.
• DIMENSIONI: 180x55x80 (H) cm.
Struttura smontabile.
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doctor’s room 
furniture02.360.00 ~ GYNAECOLOGICAL COUCH

Constructed from Chrome-plated round steel tube.  Adjustable back-rest 
and leg sections. Top is upholstered and covered with washable plastic 
material fl ame retardent. Complete with S.S. steel bowl ø 32 cm., and two 
standard padded leg holders.
• DIMENSIONS: 180x55x80 H cm.
Knock down construction.

02.360.00 ~ DIVAN GYNECOLOGIQUE

Structure en acier chromé. Têtiére et plateau de jambes réglables. Matelas 
rembourré avec revêtement anti-feu lavable. Livré avec: 1 cuvette en acier 
inox ø 32 cm. et appui-jambes standard rembourré. 
• DIMENSIONS: 180x55x80 H.cm
Structure démontable.

02.360.00 ~ GYNEKOLOGICKÉ KŘESLO

Vyrobeno z ocelových trubek kruhového průřezu s pochromovaných 
povrchovou úpravou. Nastavitelná zádová včetně polohování nohou.
Vrchní část lehátka je čalouněná s umělohmotným umyvatelným a 
nehořlavým povrchem. Dodáváno s mísou prům. 32 cm z nerezové oceli a 
dvěma stavitelnými podpěrami kolen. 
• ROZMĚRY: 180x55x80 H cm.
Rozkládací konstrukce.

02.360.00 ~ CAMA PARA GINECOLOGÌA

Estructura de acero cromado. Respaldo y perneras regulables. Parte superior 
acolchada y forrada con material de plástico lavable, ignifugo.
Dotada con cubeta de acero inox ø 32 cm, y dos gotieras stan dard. 
• MEDIDAS: 180x55x80 H.cm
Estructura desmontable.

02.360.00 ~ LETTINO GINECOLOGICO

Struttura in tubo dʼacciaio rotondo cromato. Schienale e parte anteriore regolabili, imbottitura e copertura in tessuto plastico lavabile ed auto estinguente.
Completo con catino inox ø 32 cm. e due reggicosce standard.
• DIMENSIONI: 180x55x80 H cm.
Struttura smontabile
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furniture02.361.00 ~ EXAMINATION COUCH 

Constructed from Chrome-plated round steel tube. 
Adjustable back-rest and leg sections. Top is upholstered and covered with 
washable plastic material fl ame retardent. 
• DIMENSIONS: 180x55x80 H cm.
Knock down construction.

02.361.00 ~ LIT D’EXAMEN

Structure en acier chromé. Têtiére et plateau de jambes réglables. Matelas 
rembourré avec revêtement anti-feu lavable. 
• DIMENSIONS: 180x55x80 H.cm
Structure démontable.

02.361.00 ~ VYŠETŘOVACÍ LEHÁTKO

Vyrobeno z ocelových trubek kruhového průřezu s pochromovaných 
povrchovou úpravou. Nastavitelná zádová včetně polohování nohou.
Vrchní část lehátka je čalouněná s umělohmotným umyvatelným a 
nehořlavým povrchem. 
• ROZMĚRY: 180x55x80 H cm.
Rozkládací konstrukce.

02.361.00 ~ CAMA DE RECONOCIMIENTO

Estructura de acero cromado. Respaldo y perneras regulables. Parte superior 
acolchada y forrada con material de plástico lavable, ignifugo. 
• MEDIDAS: 180x55x80 H.cm
Estructura desmontable.

02.361.00 ~ LETTINO VISITA

Struttura in tubo dʼacciaio rotondo cromato. Schienale e parte anteriore regolabili, imbottitura e copertura in tessuto plastico lavabile ed auto estinguente.
• DIMENSIONI: 180x55x80 H cm.
Struttura smontabile
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GYNAECOLOGICAL COUCH

Constructed from chrome-plated rectangular steel tube.
Adjustable back-rest and leg sections.
Top is upholstered and covered with washable plastic material fl ame
retardent. Complete with S.S. steel bowl ø 32 cm.
• DIMENSIONS: 180x55x80 H cm.
Knock down construction.
02.359.00  knee crutch es
02.359.01  standard padded leg holders

DIVAN GYNECOLOGIQUE

Construction en acier chromé de section carrée.
Têtiére et plateau de jambes réglables.
Matelas rembourré avec revêtement anti-feu lavable.
Livré avec: 1 cuvette en acier inox ø 32 cm.
• DIMENSIONS: 180x55x80 H.cm
Structure démontable. 
02.359.00  appui-jambes ana to mi ques
02.359.01  appui-jambes standard 

CAMA PARA GINECOLOGÌA

Construcción de tubo rectangular de acero cromado.
Respaldo y perneras regulables.
Parte superior acolchada y forrada con material de plástico lavable,
ignifugo.  Dotada con cubeta de acero inox ø 32 cm.
• MEDIDAS: 180x55x80 H.cm
Construcción desmontable.
02.359.00  gotieras acolchada
02.359.01  gotieras stan dard

GYNEKOLOGICKÉ KŘESLO

Vyrobeno z pochromovaných ocelových obdélníkových profi lů. 
Nastavitelná opěra nohou a hlavy. Vrchní část křesla je čalouněná s 
umělohmotným umyvatelným a nehořlavým povrchem. 
Dodáváno s mísou prům. 32 cm z nerezové oceli.
• ROZMĚRY: 180 x 55 x 80 cm
Rozkládací konstrukce.
02.359.00 podpěrky kolen
02.359.01 standardní podpěrky nohou

 LETTINO GINECOLOGICO

Struttura in tubo quadro dʼacciaio cromato. Schienale e parte anteriore regolabili, imbottitura e copertura in tessuto plastico lavabile ed auto estinguente.
Completo con catino inox ø 32 cm.
• DIMENSIONI: 180x55x80 H cm.
Struttura smontabile
02.359.00  reggicosce anatomici
02.359.01  reggicosce standard

02.359.00

02.352.10 PORTA ROTOLO CARTA  • Realizzato in tubolare cromato
02.352.10 PAPER ROLL SUPPORT • Manufactured from chrome plated tube
02.352.10 SUPPORT POUR PAPIER • Structure en acier chromé
02.352.10 SOPORTE PARA ROLLO DE PAPEL • Estructura de acero cromado
02.352.10 DRŽÁK PAPÍROVÉ ROLE   Vyroben z chromované tyče

A RICHIESTA • OPTIONAL • A LA DEMANDE • BAJO DEMANDA • PŘÍSLUŠENSTVÍ
02.359.01
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doctor’s room 
furnitureDELIVERY TABLE

Manufactured from chrome plated rectangular steel tube, three sections 
with independent controls and Trendelenburg position.
Top is upholstered with washable plastic material fl ame retardent.
Complete with S.S. steel bowl ø 32 cm.
• DIMENSIONS: 180x55x80 H cm
Knock down construction
02.2851.00  knee crutch es
02.2851.01  standard padded leg holders

TABLE D’ACCOUCHEMENT

Construction en acier chromé de section carrée.Trois sections réglables et 
indépendantes: dossier, assise, jambière et position Trendelenburg.
Matelas rembourré avec revêtement lavable anti-feu. 
Livré avec: 1 cuvette en acier inox ø 32 cm.
• DIMENSIONS: 180x55x80 H.cm.
Structure démontable
02.2851.00  appui-jambes ana to mi ques
02.2851.01  appui-jambes standard 

CAMA PARA PARTOS

Construcción de tubo rectangular de acero cromado. Tres secciones con 
control independiente y posicion Trendelenburg. Parte superior acolchada 
y forrada de material plástico, ignifugo. Dotada con cubeta de acero inox 
ø 32 cm.
• MEDIDAS: 180x55x80 H.cm
Construcción desmontable.
02.2851.00  gotieras acolchada
02.2851.01  gotieras stan dard

PORODNÍ LŮŽKO

Vyrobeno z pochromovaných ocelových trubek, třídílné s nezávislým 
nastavením a s Trendelenburgovou polohou. Vrchní část křesla je čalouněná 
s umělohmotným umyvatelným a nehořlavým povrchem.  Dodáváno se 
dvěma stavitelnými podpěrami nohou a s mísou z nerezové oceli.
• ROZMĚRY: 180 x 55 x 80 cm
Rozkládací konstrukce.
02.2851.00  podpěrky kolen
02.2851.01  standardní podpěrky nohou

LETTO GINECOLOGICO

Struttura in tubo quadro dʼacciaio cromato. Tre sezioni con controllo indipendente e posizione Trendelenburg. Imbottitura e copertura in tessuto plastico lavabile 
ed auto estinguente. Completo con catino inox ø 32 cm.
• DIMENSIONI: 180x55x80 H cm.
Struttura smontabile.
02.2851.00  reggicosce anatomici
02.2851.01  reggicosce standard

02.352.10 PORTA ROTOLO CARTA  • Realizzato in tubolare cromato
02.352.10 PAPER ROLL SUPPORT • Manufactured from chrome plated tube
02.352.10 SUPPORT POUR PAPIER • Structure en acier chromé
02.352.10 SOPORTE PARA ROLLO DE PAPEL • Estructura de acero cromado
02.352.10 DRŽÁK PAPÍROVÉ ROLE   Vyroben z chromované tyče

A RICHIESTA • OPTIONAL • A LA DEMANDE • BAJO DEMANDA • PŘÍSLUŠENSTVÍ

02.2851.01

02.2851.00
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doctor’s room 
furniture02.2852.00 ~ DELIVERY TABLE

Manufactured from chrome plated rectangular steel tube, three sections with 
independent controls and Trendelenburg position. Top is upholstered with 
washable plastic material fl ame retardent. Complete with S.S. steel bowl ø 
32 cm., and padded shoulder rest, handgrips, leg-holders.
• DIMENSIONS: 180x55x80 H cm
Knock down construction
02.2852.00  knee crutch es
02.2852.01  standard padded leg holders

02.2852.00 ~ TABLE D’ACCOUCHEMENT

Construction en acier chromé de section carrée., trois sections réglables et 
indépendantes: dossier, as si se, jambière et position Trendelenburg.
Matelas rembourré avec revêtement lavable anti-feu. Livré avec: 1 cuvette 
en acier inox ø 32 cm. et epaulières rembourrées, poignées de maintien.
• DIMENSIONS: 180x55x80 H.cm.
Structure démontable
02.2852.00  appui-jambes ana to mi ques
02.2852.01  appui-jambes standard 

02.2852.00 ~ CAMA PARA PARTOS

Construcción de tubo rectangular de acero cromado. Tres secciones con 
control independiente y posicion Trendelenburg. Parte superior acolchada 
y forrada de material plástico, ignifugo. Dotada con cubeta de acero inox 
ø 32 cm, y soporte para la espalda y piernas acolchado.
• MEDIDAS: 180x55x80 H.cm
Construcción desmontable.
02.2852.00  gotieras acolchada
02.2852.01  gotieras stan dard

02.2852.00 ~ PORODNÍ LŮŽKO

Vyrobeno z pochromovaných ocelových trubek, třídílné s nezávislým 
nastavením a s Trendelenburgovou polohou. Vrchní část křesla je čalouněná 
s umělohmotným umyvatelným a nehořlavým povrchem. Dodáváno s mísou 
z nerezové oceli prům. 32 cm, dvěma opěrkami nohou, podpěrami ramen 
opěrkami na ramena a držáky rukou.
• ROZMĚRY: 180 x 55 x 80 cm 
Rozkládací konstrukce.
02.2852.00 podpěrky kolenou
02.2852.01 standardní podpěrky nohou

02.2852.00 ~ LETTO GINECOLOGICO

Struttura in tubo quadro dʼacciaio cromato. Tre sezioni con controllo indipendente e posizione Trendelenburg.
Imbottitura e copertura in tessuto plastico lavabile ed auto estinguente. Completo con catino inox ø 32 cm, poggiaspalle e manopole.
• DIMENSIONI: 180x55x80 H cm.
Struttura smontabile.
02.2852.00  reggicosce anatomici
02.2852.01  reggicosce standard

02.352.10 PORTA ROTOLO CARTA  • Realizzato in tubolare cromato
02.352.10 PAPER ROLL SUPPORT • Manufactured from chrome plated tube
02.352.10 SUPPORT POUR PAPIER • Structure en acier chromé
02.352.10 SOPORTE PARA ROLLO DE PAPEL • Estructura de acero cromado
02.352.10 DRŽÁK PAPÍROVÉ ROLE   Vyroben z chromované tyče

A RICHIESTA • OPTIONAL • A LA DEMANDE • BAJO DEMANDA • PŘÍSLUŠENSTVÍ

02.2852.01

02.2852.00
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02.2853.00 ~ DELIVERY BED

Manufactured from chrome plated steel tube, three sections with in de -
pend ent controls. 
Top is upholstered with washable plas tic material,fl ame retardent. 
Complete with pad ded shoulder rest, leg-hold ers and S.S. bowl ø 32 cm., 
Leg section movable on castors, two of which with brakes.

• DIMENSIONS: 180x55x80 H cm.
Knock down construction. 

02.2853.00 ~ TABLE D’ACCOUCHEMENT

Structure en tube dʼacier chromé, trois sec tions  réglables et in dé pen -
dan tes. 
Matelas rembourrée avec revêtement la va ble et traité anti-feu. 
Livré avec: 1 cuvette en acier inox ø 32 cm. appui-jambes ana to mi ques 
réglables, epaulières rembourrées.
Partie jam bes sur roulettes, deux avec freins.
 
• DI MEN SIONS: 180x55x80 H.cm
Structure démontable.

02.2853.00 ~ CAMA PARA PARTOS

Estructura de acero cromado.  
Tres secciones con control in de pen dien te. 
Parte superior acolchada y fo rra da de material  plástico e ignífugo. 
Dotada con cubeta de acero inox ø 32 cm, dos gotieras regulables y acol-
 cha da y soporte para la espalda acolchado.
Sección piernas montada sobre ruedas,dos con freno.

• MEDIDAS: 180x55x80 H.cm
Estructura desmontable.

02.2853.00 ~ PORODNÍ LŮŽKO

Vyrobeno z pochromovaných ocelových trubek, třídílné s nezávislým 
nastavením. Vrchní část křesla je čalouněná s umělohmotným umyvatelným 
a nehořlavým povrchem. 
Dodáváno se dvěma stavitelnými podpěrami nohou a mísou z nerezové 
oceli.  Nožní část pohyblivá, opatřená kolečky se dvěma brzdami..

• ROZMĚRY: 180 x 55 x 80 cm
Rozkládací konstrukce.

02.2853.00 ~ LETTO GINECOLOGICO

Struttura in tubo quadro dʼacciaio cromato. Tre sezioni con controllo indipendente.  Imbottitura e copertura in tessuto plastico la va bi le ed auto estinguente.
Completo con catino inox  ø 32 cm., due reggicosce anatomici regolabili, poggiaspalle, manopole e asta porta fl ebo.
La sezione gambe é mobile su 4 ruote delle quali due con freni.
  
• DIMENSIONI: 180x55x80 H cm.
Struttura smontabile. 

02.352.10 PORTA ROTOLO CARTA  • Realizzato in tubolare cromato
02.352.10 PAPER ROLL SUPPORT • Manufactured from chrome plated tube
02.352.10 SUPPORT POUR PAPIER • Structure en acier chromé
02.352.10 SOPORTE PARA ROLLO DE PAPEL • Estructura de acero cromado
02.352.10 DRŽÁK PAPÍROVÉ ROLE   Vyroben z chromované tyče

A RICHIESTA • OPTIONAL • A LA DEMANDE • BAJO DEMANDA • PŘÍSLUŠENSTVÍ
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furnitureDELIVERY BED 02.2856.00

Manufactured from epoxy painted steel tube reinforced. Three sections with 
independent controls. Trendelemburg and reverse Trendelemburg positions. 
Central section adjustable by a crank. Complete with fi xed single step, 
s.s.tray 370X270X50 mm., leg-holders, padded shoulder rest and handles.
Top is upholstered with washable plastic material, fl ame retardent.
• DIMENSIONS: 180x60x80 H cm. 
Knock down construction.

02.2856.00 ~ TABLE D’ACCOUCHEMENT

Construction en acier émaillé renforceé. Trois sections réglables et indépen-
dantes. Position Trendelemburg et reverse Trendelenburg.  Deuxieme section 
réglable par crémaillére. Livré avec: marchepied ,  plateaux en acier inox 
370X270X50 mm., appui-jambes anatomiques réglables, epaulières
rembourrées, poignées de maintien. Matelas rembourré avec revêtement 
lavable anti-feu • DIMENSIONS: 180x65x80 H.cm. 
Structure démontable

02.2856.00 ~ CAMA PARA PARTOS

Estructura de acero cromado. Tres secciones con control independiente.
Posicion Trendelemburg e anti-Trendelemburg. Sección central regu-
lable mediante cremallera. Dotada con escabel, bandeja de acero inox 
370X270X50 mm., dos gotieras regulables y acolchada y soporte para la 
espalda acolchado. Parte superior acolchada y forrada de material plástico 
e ignífugo • MEDIDAS: 180x60x80 H.cm. 
Estructura desmontable.

PORODNÍ LŮŽKO 02.2856.00

Kostra vyrobena z vyztužených lakovaných ocelových trubek. 
Tři sekce s nezávislým nastavením. Trendelenburgova a Antitrendelenburgova 
pozice . Středová část nastavitelná pomocí kliky. 
Kompletní s pevným schůdkem, držákem nohou, polstrovanými ramenními 
opěrkami. Povrch je vypolstrovaný s omyvatelným plastickým materiálem, 
nehořlavý • ROZMĚRY: 180x60x80 cm. 
Rozkládací konstrukce.

LETTO PARTO 02.2856.00

Struttura in tubo dʼacciaio verniciato epossidico. Tre sezioni con controllo indipendente. Posizione Trendelemburg e anti Trendelemburg.  Sezione centrale 
regolabile tramite cremagliera e manovella. Completo di scaletta, vassoio in acciaio inox 370X270X50 mm., reggicosce, spalliere e maniglie. Imbottitura 
ricoperta con materiale plastico lavabile e auto estinguente • DIMENSIONI 180 x 60 80 h. cm. Struttura smontabile 

0

 90°

+ 80°

 45°

0

+020°
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doctor’s room 
furniture02.2855.00 ~ DELIVERY BED

Manufactured from epoxy painted steel tube reinforced , three sections with 
in de pend ent controls. Tren de len burg position. Third section ex ten si ble. Top 
is up hol stered with washable plastic material fl ame retardent. Complete 
with S.S. tray, and two adjustable knee crutches, padded shoul der rest, 
handgrips, leg-holders and s.s.i.v.stand.
• DIMENSIONS: 180x55x80 H cm. Knock down construction

02.2855.00 ~ TABLE D’ACCOUCHEMENT

Construction en acier émaillé renforceé, trois sections réglables et in dé pen -
dan tes: dossier, assise, jambière. Position Trendelenburg. Troisieme section 
extensif. Matelas rembourré avec revêtement lavable anti-feu. Livré avec: 1 
plateaux  en acier inox. et appui-jambes anatomiques ré gla bles, epaulières 
rembourrées, poignées de maintien.
• DIMENSIONS: 180x55x80 H.cm. Structure démontable

02.2855.00 ~ CAMA PARA PARTOS

Construcción de tubo de acero esmaltado reforzada, tres secciones con 
control independiente. Posicion Trendelenburg. Terza seccion estensibile. 
Parte superior acolchada y forrada de material plástico, ignifugo. Dotada 
con bandeja de acero inox , y dos gotieras regulables y acolchada, so por te 
para la espalda y piernas acolchado.
• MEDIDAS: 180x55x80 H.cm. Estructura desmontable.

02.2855.00 ~ PORODNÍ LŮŽKO

Kostra vyrobena z vyztužených lakovaných ocelových trubek je rozdělena do 
tří samostatně nastavitelných částí. Trendelenburgova pozice. Třetí část kostry 
je navíc s možností prodloužení. Lůžko je čalouněné, povlečené omyvatelnou 
látkou z nehořlavého materiálu. Lůžko je dodáváno s nerezovou mísou 
o průměru 32 cm, dvěma nastavitelnými opěrkami na nohy a vycpanými 
ramenními opěrkami, držadly  pro ruce a stojanem na infúzi.

02.2855.00 ~ LETTO GINECOLOGICO

Struttura rinforzata in tubo dʼacciaio verniciato epossidico. Tre sezioni con con trol lo indipendente. Posizione Trendelenburg. Terza sezione estensibile. 
Im bot ti tu ra e copertura in tessuto plastico lavabile ed auto estinguente. Completo vas so io in acciaio inossidabile e due reggicosce anatomici regolabili, 
poggiaspalle e manopole.
• DIMENSIONI: 180x55x80 H cm. Struttura smontabile.
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doctor’s room 
furniture02.001.00 ~ DELIVERY BED

Made of epoxy coated steel. 
Two sections, one moveable have castors two of which have brakes 
and one fi xed. Complete with liquid
s/s bowl, leg holders.

• DIMENSIONS:
 1st  section cm 135x92x86 h
 2nd section cm   68x92x86 h
Knock down construction.

02.001.00 ~ TABLE D’ACCOUCHEMENT

Structure en acier, revêtement époxy. 
Deux partes: une mobile avec roulettes dont deux avec freins, lʼautre fi xe. 
Livrée avec une cuvette en acier inoxy da ble, une paire dʼappui-jambes 
démontable.

• DIMENSIONS:
 1ère section   135x92x86 H. cm
 2ième section   68x92x86 H. cm
Structure démontable

02.001.00  ~ CAMA PARA PARTOS 

Estructura de acero. Dos secciones, una se pa ra ble con ruedas , dos con 
freno y dos fi jas. Dotada de cubeta de acero para los líquidos y soporte 
para las piernas desmontable.

• MEDIDAS:
 primera sección  135x92x86  H cm
 segunda sección    68x92x86 H cm
Estructura desmontable

02.001.00 PORODNÍ LŮŽKO

Vyrobeno z lakovaných ocelových trubek. 
Dvě části, jedna pohyblivá, opatřená kolečky se dvěma brzdami. 
Dodáváno s mísou z nerezové oceli a s držáky nohou.

• ROZMĚRY: 
 První část 135 x 92 x 86 cm
 Druhá část 68 x 92 x 86 cm
Rozkládací konstrukce.

02.001.00  ~ LETTO PARTO

Realizzato in acciaio con rivestimento epossidico in due sezioni di cui una fi ssa. Quella mobile è con ruote delle quali due sono con freno.
Completo con catino in acciaio Inox e reggigambe.

• DIMENSIONI:
 1a  sezione cm 135x92x86 h
 2a sezione cm   68x92x86 h
Struttura smontabile.
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furniture

EXAMINATION COUCH WITH 
VARIABLE HEIGHT

Adjustable head in any position. 
Top is upholstered and covered with 
washable plas tic material.
Frame made in sheet steel epoxy 
painted with adjustable feet.
Variable height from 56 to 93 cm.

02.537.00
variable height by electric motor

02.537.10
variable height by hydraulic 
pump

DIVAN D’EXAMEN HAUTEUR 
VARIABLE

Rèleve buste réglables.
Matelas rem bour ré avec re vê te ment 
la va ble.
Construction en acier emaillé.
Hauteur reglable de 56 â 93 cm.

02.537.00
hauteur reglable avec moteur 
électrique

02.537.10
hauteur variable par pompe 
hydraulique

CAMA DE RECONOCIMIENTO 
CON ALTURA REGULABLE

Respaldo, regulable.
Tapizado acol cha do, de skai la-
vable.
Base, de ace ro epoxi pin ta do, con 
patas regulables.
La altura se re gu la, de 56 a 93 cm.

02.537.00
altura regulable eléctrica

02.537.10
altura regulable mediante bom-
 ba hidráulica

VÝŠKOVĚ NASTAVITELNÉ 
VYŠETŘOVACÍ LŮŽKO

Volně nastavitelný sklon hlavy 
pacienta. Lůžko je čalouněné, 
povlečené omyvatelnou látkou. 
Kostra je vyrobena z lakovaných 
ocelových plátů. Výška lůžka je 
nastavitelná v rozmezí od 56 do 
93 cm.

02.537.00
Ovládání výšky lůžka elektri-
ckým motorem

02.537.10
Ovládání výšky lůžka hydrauli-
ckou pumpou

LETTINO VISITA CON ALTEZZA VARIABILE

Schienale regolabili. Imbottitura in skai lavabile. Base in acciaio ver ni cia to epossidico con piedini regolabili.  Altezza va ria bi le da 56 a 93 cm.

02.537.00
altezza variabile con motore elet tri co

02.537.10
altezza variabile con pom pa idrau li ca

ON  REQUESTON  REQUEST
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furniture

EXAMINATION COUCH WITH VARIABLE HEIGHT

Adjustable head with pump from + 60° to – 10°. Top is upholstered and 
covered with washable plastic material fl ame retardant. Variable height from 
48 to 95 cm. by electric motor with foot control. Complete with paper roll 
support.  Frame made in steel epoxy painted with adjustable feet. 

DIVAN D’EXAMEN HAUTEUR VARIABLE

Rèleve buste réglables par pompe de + 60° â – 10°. Matelas rembourré avec 
revêtement lavable anti-feu. Avec support pour papier.  Hauteur reglable de 
48 â 95 cm. avec moteur.  Structure en tube dʼacier emaillé. 

CAMA DE RECONOCIMIENTO CON ALTURA REGULABLE

Respaldo, regulable mediante bomba a gaz de + 60° â – 10°. Tapizado 
acolchado, de skai lavable ignífugo. Estructura de acero epoxipintado, 
con patas regulables. Con soporte para rollo de papel. Altura regulable 
eléctrica ,  de 48 a 95 cm.

VYŠETŘOVACÍ LEHÁTKO S NASTAVITELNOU VÝŠKOU

Polohování hlavy pomocí pumpy od + 60° do – 10°. Povrch lehátka potažen 
omyvatelným plastickým nehořlavým materiálem. Nastavitelná výška od 
48 do 95 cm pomocí elektrického motoru s nožním spínačem. Kompletní 
s držákem papírové role. Kovový rám lehátka s lakovaným povrchem s 
nastavitelnými nožkami.

LETTINO VISITA CON ALTEZZA VARIABILE

Schienale regolabile mediante pompa a gas da + 60° a – 10° per mezzo di una pompa a gas. Imbottitura in skai lavabile ignifugo. Altezza variabile da 48 a 
95 cm con motore elettrico regolabile con comando a pedale. Completo di porta rotolo. Telaio in acciaio verniciato epossidico con piedini regolabili.

 DIMENSIONI • SIZE • DIMENSIONS • MEDIDAS • ROZMĚRY

190 x 60 cm

02.1007 BIANCO/WHITE/BLANC/BLANCO/BÍLÉ

02.1008 NERO/BLACK/NOIR/NEGRO/ČERNÉ

02.1009 VERDE/GREEN/VERT/VERDE/ZELENÉ

02.1010 BLU/BLUE/BLEU/AZUL/MODRÉ

02.1010
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TREATMENT COUCH WITH 
VARIABLE HEIGHT

Adjustable head and leg sections in 
any position. Top is up hol stered and 
covered with washable plastic mate-
rial in white colour. Frame made in 
sheet steel epoxy painted with ad-
justable feet. Var i a ble height from 56 
to 93 cm. Armrests re mov a ble.

02.538.00
variable height by electric motor

02.538.10
variable height by hydraulic 
pump

DIVAN MULTIFONCTIONNEL  
HAUTEUR VARIABLE

Rèleve buste et plateau des jambes 
réglables. Matelas rembourré avec 
revêtement lavable en couleur blanc. 
Construction en acier emaillé.
Hauteur reglable de 56 â 93 cm. 
Appuie-bras amovibles.

02.538.00
hauteur reglable avec moteur 
électrique

02.538.10
hauteur variable par pompe 
hydraulique

CAMA MULTIFUNCIONAL 
ALTURA REGULABLE

Respaldo y pernera regulables. Parte 
superiora acolchada y fo rra da con 
material de plastico lavable blanco. 
Construcción en acero esmaltado.
Altura regulable de 56 a 93 cm.

02.538.00
altura regulable eléctrica

02.538.10
altura regulable mediante bom-
ba hidráulica.

VÝŠKOVĚ NASTAVITELNÉ 
OŠETŘOVACÍ LŮŽKO

Volně nastavitelný sklon hlavy i 
noh pacienta. Lůžko je čalouněné, 
potažené bílou omyvatelnou látkou. 
Kostra je vyrobena z lakovaných 
ocelových plátů. Výška lůžka 
je nastavitelná v rozmezí od 56 
do 93 cm. Opěrky na ruce jsou 
odnímatelné.

02.538.00
Ovládání výšky lůžka elektri-
ckým motorem

02.538.10
Ovládání výšky lůžka hydrauli-
ckou pumpou

LETTINO PER TRATTAMENTI CON ALTEZZA VARIABILE

Schienale e parte anteriore regolabili . Imbottitura in skai lavabile bian co. 
Base in acciaio verniciato epossidico con piedini regolabili. Al tez za va ria bi le 
da 56 a 93 cm. Braccioli estrabili.

02.538.00
altezza variabile con motore elettrico

02.538.10
altezza variabile con pompa idraulica

ON  REQUEST

ON  REQUEST

ON  REQUEST
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MULTIFUNCTIONAL COUCH WITH VARIABLE HEIGHT

Adjustable head with pump from + 60° to – 10°. Central section adjustable 
with pump from 0 to + 65°. Top is upholstered and covered with washable 
plastic material fl ame retardant. Variable height from 48 to 95 cm. by electric 
motor with foot control. Complete with paper roll support.  Frame made in 
steel epoxy painted with adjustable feet.

DIVAN MULTIFONCTIONNEL HAUTEUR VARIABLE

Rèleve buste réglables par pompe de + 60° â – 10°. Deuxieme section ré-
glable par pompe de 0 â + 65°. Matelas rembourré avec revêtement lavable 
anti-feu. Avec support pour papier.  Hauteur reglable de 48 â 95 cm. avec 
moteur.  Structure en tube dʼacier emaillé.

CAMA MULTIFUNCIONAL ALTURA REGULABLE

Respaldo, regulable mediante bomba a gaz de + 60° â – 10°. Sección central 
regulable mediante bomba a gaz de 0 â + 65°. Tapizado acolchado, de skai 
lavable ignífugo. Estructura de acero epoxipintado, con patas regulables. 
Con soporte para rollo de papel Altura regulable eléctrica de 48 a 95 cm.

MULTIFUNČNÍ VYŠETŘOVACÉ LEHÁTKO S 
NASTAVITELNOU VÝŠKOU

Polohování hlavy pomocí pumpy od + 60° do – 10°.  Středová část 
nastavitelná pomocí pumpy od 0 do + 65°. Povrch lehátka potažen 
omyvatelným plastickým nehořlavým materiálem. Nastavitelná výška od 
48 do 95 cm pomocí elektrického motoru s nožním spínačem. Kompletní 
s držákem papírové role. Kovový rám lehátka s lakovaným povrchem s 
nastavitelnými nožkami.

LETTINO MULTIFUNZIONALE CON ALTEZZA VARIABILE

Schienale regolabile mediante pompa a gas da + 60° a – 10° per mezzo di una pompa a gas. Sezione centrale regolabile mediante pompa a gas da 0 a + 65°. 
Imbottitura in skai lavabile ignifugo. Altezza variabile da 48 a 95 cm con motore elettrico regolabile con comando a pedale. Completo di porta rotolo. Telaio 
in acciaio verniciato epossidico con piedini regolabili.

 DIMENSIONI • SIZE • DIMENSIONS • MEDIDAS • ROZMĚRY

190 x 60 cm

02.1027 BIANCO/WHITE/BLANC/BLANCO/BÍLÉ

02.1028 NERO/BLACK/NOIR/NEGRO/ČERNÉ

02.1029 VERDE/GREEN/VERT/VERDE/ZELENÉ

02.1030 BLU/BLUE/BLEU/AZUL/MODRÉ

02.1027
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GYNAECOLOGICAL COUCH 
WITH VARIABLE HEIGHT

Adjustable head and leg sections 
in any position. Top is upholstered 
and covered with washable plastic 
ma te ri al in white colour. Frame 
made in sheet steel epoxy painted 
with adjustable feet. Variable height 
from 56 to 93 cm. Armrests remov-
able. Complete with S.S. steel bowl 
ø 32 cm., and two adjustable knee 
crutches.

02.539.00
variable height by electric motor

02.539.10
variable height by hydraulic 
pump

DIVAN GYNECOLOGIQUE 
HAUTEUR VARIABLE

Rèleve buste et plateau des jambes 
réglables. Matelas rembourré avec 
revêtement la va ble en couleur blanc. 
Construction en acier emaillé.
Hauteur reglable de 56 â 93 cm. 
Appuie-bras amovibles. Livré avec: 
1 cuvette en acier inox ø 32 cm. 
et appui-jambes anatomiques ré-
glables.

02.539.00
hauteur reglable avec moteur 
électrique

02.539.10
hauteur variable par pompe 
hydraulique

CAMA PARA GINECOLOGIA 
ALTURA REGULABLE

Respaldo y pernera regulables. Parte 
superiora acolchada y forrada con 
material de plastico lavable blanco. 
Construcción en acero esmaltado.
Altura regulable de 56 a 93 cm. 
Apoyabrazos se puede levantar. 
Dotada con cubeta de acero inox ø 
32 cm, y dos gotieras regulables y 
acolchada.

02.539.00
altura regulable eléctrica

02.539.10
altura regulable mediante bom-
ba hidráulica

VÝŠKOVĚ NASTAVITELNÉ 
GYNEKOLOGICKÉ LŮŽKO

Volně nastavitelný sklon hlavy i 
noh pacienta. Lůžko je čalouněné, 
povlečené bílou omyvatelnou látkou. 
Kostra je vyrobena z lakovaných 
ocelových plátů. Výška lůžka 
je nastavitelná v rozmezí od 56 
do 93 cm. Opěrky na ruce jsou 
odnímatelné. Lůžko je dodáváno 
s nerezovou mísou o průměru 32 cm 
a dvěma nastavitelnými opěrkami 
na nohy.

02.539.00
Ovládání výšky lůžka elektri-
ckým motorem

02.539.10
Ovládání výšky lůžka hydrauli-
ckou pumpou

LETTINO GINECOLOGICO CON ALTEZZA VARIABILE

Schienale e parte anteriore regolabili. Imbottitura in skai lavabile bianco. Base in acciaio verniciato epossidico con piedini regolabili. Altezza va ria bi le da 
56 a 93 cm. Braccioli estrabili. Completo con catino inox ø 32 cm. e due reggicosce anatomici regolabili.

02.539.00
altezza variabile con motore elettrico

02.539.10
altezza variabile con pompa idraulica
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GYNAECOLOGICAL COUCH WITH VARIABLE HEIGHT

Adjustable head with pump from + 60° to – 10°. Central section adjustable 
with pump from 0 to + 65°. Top is upholstered and covered with washable 
plastic material fl ame retardant. Variable height from 48 to 95 cm. by 
electric motor with foot control.  Frame made in steel epoxy painted with 
adjustable feet. Complete with S.S. steel tray, two adjustable knee crutches 
and paper roll support.

DIVAN GYNECOLOGIQUE HAUTEUR VARIABLE

Rèleve buste réglables par pompe de + 60° â – 10°. Deuxieme section 
réglable par pompe de 0 â + 65°. Matelas rembourré avec revêtement 
lavable anti-feu. . Hauteur reglable de 48 â 95 cm. avec moteur.  Structure 
en tube dʼacier emaillé. Livré avec: 1 plateaux en acier inox.appui-jambes 
anatomiques réglables et support pour papier.

CAMA PARA GINECOLOGIA 
ALTURA REGULABLE

Respaldo, regulable mediante bomba a gaz de + 60° â – 10°.  Sección central 
regulable mediante bomba a gaz de 0 â + 65°. Tapizado acolchado, de skai 
lavable ignífugo. Estructura de acero epoxipintado, con patas regulables. 
Altura regulable eléctrica  de 48 a 95 cm. Dotada con bandeja de acero 
inox,dos gotieras regulables y acolchada y soporte para rollo de papel.

GYNEKOLOGICKÉ VYŠETŘOVACÍ LEHÁTKO 
S NASTAVITELNOU VÝŠKOU

Polohování hlavy pomocí pumpy od + 60° do – 10°.  Středová část 
nastavitelná pomocí pumpy od 0 do + 65°. Povrch lehátka potažen 
omyvatelným plastickým nehořlavým materiálem. Nastavitelná výška od 
48 do 95 cm pomocí elektrického motoru s nožním spínačem. Kovový 
rám lehátka s lakovaným povrchem s nastavitelnými nožkami. Kompletní 
s nerezovou nádobou, opěrkami nohou a držákem papírové role.

LETTINO GINECOLOGICO CON ALTEZZA VARIABILE

Schienale regolabile mediante pompa a gas da + 60° a – 10° per mezzo di una pompa a gas. Sezione centrale regolabile mediante pompa a gas da 0 a + 65°. 
Imbottitura in skai lavabile ignifugo. Altezza variabile da 48 a 95 cm con motore elettrico regolabile con comando a pedale. Telaio in acciaio verniciato 
epossidico con piedini regolabili. Completo con catino inox e due reggicosce anatomici regolabili e porta rotolo.

 DIMENSIONI • SIZE • DIMENSIONS • MEDIDAS • ROZMĚRY

190 x 60 cm

02.1037 BIANCO/WHITE/BLANC/BLANCO/BÍLÉ

02.1038 NERO/BLACK/NOIR/NEGRO/ČERNÉ

02.1039 VERDE/GREEN/VERT/VERDE/ZELENÉ

02.1040 BLU/BLUE/BLEU/AZUL/MODRÉ

02.1039
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